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Coco, de ontzettende moderne plaag
Een verschrikkelijke plaag van onze moderne samenleving is

het cocaine-snuiven.
Y. Cyril en Dr Berger hebben daaraan een studie gewijd, < La

< coco > poison moderne >>, die met schrik vervult.
Ik put daaruit een enkel voorbeeld, het wedervaren van Chiffon.
In Januari 1916, daags na Nieuwjaar, kwam de jonge danseres

Olga Morton, amper aehttien jaar oud, bekend in de nachtkroegen
van Montmartre als Chiffon, zwijmelend als een dronken vrouw in
het hotel van de rue Blanche waar zij haar kamer had.

De volgende dag verliet zij haar appartement niet. De logement-
houdster wist achteraf te vertellen dat zij slechts wat champagne-
wijn met Vichy-water kon binnen zwelgen. Een bijgeroepen genees-
heer oordeelde haar toestand zo erg dat hij Chiffon terstond naar
het gasthuis Lariboisière deed overbrengen.

Een gerucht deed de ronde, vriendinnetjes vertelden dat een
geheimzinnig personage haar een zware dosis morphine in de aderen
spoot.

Chiffon die nog maar met een draad aan het leven hing werd
onderhocrd en ziehier het verhaal van haar ondergang.

ûp zekere dag ontmoette Chiffon in een bàr uit de buurt van
de Place Pigalle, de grote Thomas. Die reus, steeds in de puntjes
gekleed, stalde zijn fortuin ten toon. HiJ ontving maandelijks vier
duizend frank uit Amerika. Hij maakte indruk op Chiffon door zijn
elegantie, door zijn voornaamheid. Ook wellicht door het feit dat er
overal een auto stond die op zijn komst scheen te wachten. Het dan-
seresje zag in hem de edelmoedige heschermer die haar rijk zou ma-
ken.

En zij EinEen samen wonen.
<< In den beginne >>, bekende Chiffon, was hij vrijgevig. Hij vol-

deed aan al mijn grillen. Hij gaf mij coco om niet. Ook stemile ik er in
toe geheel met hem samen te wonen. In de loop van de eerste maan-



den was ik gelukkig.
Maar plots ontwaakte de bruut in hem. De grote Thomas slaat

Chiffon en dwong haar ganse dagen hedlegerig te blijven.
Zij moest snuiven, nog snuiven, steeds meer en meer snuiven.

Hij verdubbelde de dosis, verdrievoudigde haar.
Eindelijk hracht hij andere vrouwen in het nieuwe vertrek dat

zij betrokken.
Van dit ogenblik af liet Chiffon gebeuren wat gebeurde. De

passie voor de cocaine had haar algeheel te pakken.
Zij wou vergeten, om minder te lijden want hij martelde haarn

boezemde haar angst in.
Thomas leek wel krankzinnig.

- Uren lang stond hij vôôr mij, bekenile het slachtoffer van
de coco, met flesjes met de cocaïne. Hij grendelde de kamer, trad op
mij toe met uitpuilende ogen, houdend een mes in een hand geklemd,
al maar door roepend:

- Ik ga u vermoorden. Ik ga u vermoorden.
Op zekere dag beleefde zij een afgrijselijk dol avontuur:
De grote Thomas had de kamer doen ,behangen met zwart zoals

de aannemers van begrafenissen doen. Over de spiegels hing rouw-
floers, de rolblinden lyaren neergelaten, en hij het bed stonden kaar-
sen te branden.

Op het nachttafeltje had hij een flesje met cocaine neergezet,
of beter een mengsel van coco en morphine dat hij haar dwong op
te snuiven.

Na enige tijd begon hij haar te bedreigen, beurtelings met mes-
s,en en revolvers.

- Ik ga mij drogeren, verklaarde hij, om mij te verdoven en
dan zal ik u doden.

Zekere nacht dat Chiffon zich dodelijk ziek voelde, doordat zij
een te grote hoeveelheid van het verdovingsmiddel opgenomen had,
drukte de grote Thomas de loop van zijn revolver op haar slaap,
haar dwingend hem eeuwige trouw te zweren.

Nog wist zij te zeggen dat hij eens vrienden mee naar huis
bracht, ze drogeerde in een naburige kamer, waarna zij, zovelen als,
zij waren, haar kwamen de schrik op het lijf jagen.

De foltering van de ongelukkige ging zover, dat zij zich kwetste
om naar een gasthuis vervoerd te worden en alzo aan haar sadieke
beul te ontsnappen, vastbesloten hem desnoods te doden.

Wat het einde van het avontuur was 7

Enige dagen na haar komst in het gasthuis Larihoisière stierf
Chiffon, zonderdat zij het gedurfd had nader te bepalen welk onmens
haar ten ondergang had gebracht. 
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HET KASTEEL DER VERDOEMENIS
dær

SILVAIN VAN DER GUCHî

(Ycorvolg)

- Dit moeten wij trachten te beletten, zegde Jan, waarlijk, het
ware jammer, want uw nicht is een braaf meisje.

- Luister wat ik gedacht heb, hernam fijdgat : wij zullen het
meisje geld geven en haar bevelen, zohaast de poorten worden ge-
opend, langs Pammeræul over de grenzen te vluchten. Zii is afkom-
stig van Bergen, wellicht zal zij vandaar haar geboortestad kunnen
bereiken.

Folfriet beloofde dat hij Lizet in zijn dienst zou aannemen en
goed betalen, indien zij zich naar Aalst wilde begeven.

Er werd nog gepraat en een paar flessen geledigd, toen eensklaps
de woorden op hun lippen verstierven. Het uurwerk van de eeuwen-
oude stadstoren begon langzaam elf uur te slaan. Op hetzelfde ogen-
blik galrnde in de eenzaamheid het droeve geschreeuw van €en nacht*
uil.

Allen waren zwijgend opgestaan ; het uur was geslagen, het
was tijd om te heginnen. Men stak dq pistolen op zak, en terwijl fijd-
gat een dievenlantaarn deed branden en zich van het nodige gerief
r,oûrzag, om de weinige stenen uit de weg te ruimen, die de door-
gang nog versperden, sprak Polfriet met verdoofde stem tot Jan:

- Xk ben niet bijgelovig, maar toch heeft het gekrijs vah die
nachtuil, juist op het uur dat wij onze werkzaamheden gaan begin-
nen, mij hevig ontsteld.

- Eah, antwoordde Jan, ik ben niet bijgelovig.

- Ik kan ook niet aannemen dat dit geschreeuw het voorteken
is dat onze pogingen zullen rnislukken ; echter vrees ik dat deze nacht
iernand yan ons, of door ons, een gewelddadige dood zal sterven.

Jan wilde op deze woorden antwoorden, toen Tijdgat met zijn
lantaarn te voorschijn kwam. Het drietal begaf zich naar de kelder.

- Ik zal de voorhoede uitmaken en voorlichten, fluisterde Tijd-
gat: vooruit en op Gods genade !

En zich bukkend, kroop hij door de onderaardse gang, gevolgd
door Polfriet en Jan. Welhaast hadden zij het einde bereikt. De moe-
dige Tijdgat zette de lantaarn neer en nam zijn gereedschap, om de
weinige stenen door te breken, die hen nog van de edelman scheid-
den.

Folfriets hart klopte hevig ; de eerlijke man was zo geroerd,
dat zijn benen beefden, bij de gedachte dat hij eindelijk zijn meester
ging weerzien.

Het duurde niet lang of de stenen waren doorgebroken en Tijd-
gat kroop door de opening in de kelder.

- Heer van Cramshoeven, zegde hij, hier is uw gewezen ci-
pier, Philippus Tijdgat, die, volgens zijn belofte, u komt verlossen.

- En die ik tot beloning zijn leven lang gelukkig zal maken,
antwoordde Robrecht, die, door het gerucht van het breekijzer ver-
wittigd, zich reeds gereed had gemaakt tot de vlucht.

Maar hoe groot was zijn verwondering, achter Tijdgat twee



'onbekenden zijn kerker te zien binnenkruipen.

- lVie is dat ? vroeg hij verwonderd. Cipiet, zijl grj dan niet
alleen ?

- fia, goetle heer, riep Polfriet uit, kent gij dan uw oude die-
naar niet meer ?

- Polfriet, sprak Robrecht, wees gezegend, want gij zijt de
puikste van de knechten.

En hij drukte hem, die weende van blijilschap, geestdriftig aan
de borst.

- En due, zegde Tijdgat, op Jan wijzend, is een tvaar en trouw
dienaar, die mede zijn leven yoor u heeft verpand.

- Dank, zeide de heer van Cramshoeven, dank ; waarlijk, gij
maakt mij gelukkig.

- Dit weze nu genoeg, heer, Iaten wij nn niet langer meer dra-
len, maar verlaten wij ten spoedigste deze akelige kerker.

Zij gehoorzaamden en kropen door de opening.

xxIx.
NIEIIWE GEVAREN.

Weldra waren zij terug in ile kelder yan de heriberg, en vandaar
in de kamer, die zij pas verlaten hadden, en waar de wijn nog inge-
schonken stond; maar hier was men niet weinig verwonderd : een
lange grijze baard hing de edele Robrecht op de borst en zijn hoofd-
haar bedekte zijn schouders.

Men had een volledige ruitersuitrusting voor hem in gereedheid
gebraeht, maar nu was men gedwongen de baard van de edelman af
te scheren, en zijn hoofdhaar te korten, om, eens op de vlucht, niet
opgemerkt te worden.

Gelukkig dat Jano die in alles ervaren was, dit had voorzien.
Hij bood zich aan en €en half uur later was Rotrrechts baard gescho-
ren en zijn haren zo kunstig gekort, als het de knapste bar{bier zæu
hebben kunnen doen.

Dan liet men de edele heer het ruitersgewaad aantrekken en,
na hem enige verversingen aangeboden te hebben, ,bracht men hem
in de tuin van de herberg, om zich allengskens aan de open lucht te
gew€nnen.

Inmiddels was Tijilgat zijn nicht van alles gaan onderri,chten ;
hij raadde haar aan, zo spoedig mogelijk te vluchten.

Het meisje verschrikte en begon bitter te wenen, maar hij hail
geen tijd om haar te troosten, gaf haar een welgevulde heurs, wenste
haar goede reis en kwam zich in de tuin bij ziin geaellen voegen.

Het was een heldere nacht ; te vergeefs zou men naar een wolkje
aan het uitspansel gezocht hebben. De maan was aan het wassen
en ,bescheen Robrecht van Cramshoeven en zijn trouwe verlossers
met een twijfelachtige klaarte.

Nu stond men gereed en, na zich aan Gods genade overgegeven
te hebben, begaf men zich langs de tuin van de herberg: naar de stads-
grachten.

(lVordtt vervolgd)
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